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365277-2026 - Kilpailu

Saksa — Rautatielaitteisto — Lieferung von div. Stromschienenmaterialien fiir U6, Dammsanierung
OJ S 101/2026 28/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Berliner Verkehrsbetriebe, Einkauf & Supply Chain Management
Sahkodposti: Einkauf.inf3@bvg.de
Hankintayksikon toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Lieferung von div. Stromschienenmaterialien fir U6, Dammsanierung
Kuvaus: Lieferung von div. Stromschienenmaterialien fir U6, Dammsanierung Los 1: Alu-
Stromschienen und Alu-DehnungstéfRe Los 2: Stromschienenschutz GroRprofil halogenfrei
und Abstandhalter halogenfrei Los 3: Stromschienentrager Grol3profil Universal Los 4:
Festpunktklemmen und Flachlaschen fur ALU-STR
Menettelyn tunniste: 78aac5b8-fc3a-47fb-82d5-94e47263dca
Sisainen tunniste: INF3-0269-2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34940000 Rautatielaitteisto
Lisaluokitus (cpv): 34946210 Virtakiskot

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10179
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Der Auftraggeber (nachfolgend auch AG genannt) ist nach §100 Abs. 1 Nr. 1
GWB Sektorenauftraggeber und unterliegt dem GWB und der SektVO sowie dem Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG). Den Unterlagen zur Veroffentlichung liegt
eine Datei mit allgemeinen Verfahrenshinweisen zum vorliegenden Vergabeverfahren
(Allgemeine Verfahrenshinweise Offenes Verfahren) bei. Die dort enthaltenen Informationen
beschreiben das Verfahren und die Besonderheiten, die zu beachten sind. 2. Durch diese
Bekanntmachung erhalten interessierte Unternehmen die Mdglichkeit, ein Angebot abzugeben
und ihre entsprechende Eignung darzulegen. 3. Der AG weist darauf hin, dass allein der
Inhalt, der im Supplement zum Amtsblatt der EU verdffentlichten Bekanntmachung
mafgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien
veroffentlicht wird und der Bekanntmachungstext dort nicht vollstandig, unrichtig oder sonst
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verandert wiedergegeben wird. 4. Samtliche Unterlagen zu diesem Vergabeverfahren sind
direkt, kostenfrei und ausschlieRlich per Download unter dem nachfolgend angegebenen Link
(siehe "Auftragsunterlagen” unter der URL https://vergabekooperation.berlin, nachfolgend
"Vergabeplattform" genannt) abrufbar. Auch alle weiteren Informationen wie Anderungen der
Vergabeunterlagen oder sonstige verfahrensrelevante Informationen werden ebenfalls unter
vorgenanntem Link zum Download zur Verfugung gestellt. Interessierten Unternehmen wird
empfohlen, sich auf der Vergabeplattform unter der vorliegenden Vergabe zu registrieren,
damit sie iber Anderungen des Vergabeverfahrens benachrichtigt werden. Ohne
entsprechende Registrierung erfolgt keine Benachrichtigung. 5. Bieterfragen sind
ausschlieBlich als Bieternachrichten tber die Vergabeplattform (unter vorgenanntem Link)
einzureichen (nicht per E-Mail). Das betreffende Dokument und Ziffer, auf die sich die
Bieterfrage bezieht, ist zu benennen. 6. Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
erteilt, die mind. 10 Kalendertage vor der in der Bekanntmachung genannten Angebotsfrist an
die bezeichnete Stelle (Beschaffer) unter Nutzung der Funktionalitat der Vergabeplattform
eingegangen sind. Mundliche Anfragen und Anfragen per Mail, Fax oder Post werden nicht
beantwortet. Der AG behalt sich vor, verspatete Fragen nicht zu beantworten. 7. Der AG wird
etwaige Anderungen, zuséatzliche Informationen (auch die Formulare) und Beantwortung von
Fragen von Bietern zum Angebot sowie sonstige Klarstellungen, die das Vergabeverfahren
betreffen, auf der Vergabeplattform veroffentlichen. 8. Die Bieter missen, soweit nicht im
Einzelfall auf dem betreffenden Formular explizit abweichend geregelt, die vom AG zur
Verflgung gestellten Formulare verwenden, ausfullen und durch die geforderten Angaben,
Erklarungen abgeben und Nachweise erganzen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen/
Angebote ist nicht ausreichend. 9. entfallt 10. Sofern ein Angebot durch eine
Bietergemeinschaft (BiGe) erfolgt, ist mit dem Angebot eine von allen Mitgliedern der BiGe
ausgefullte Erklarung "Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung” einzureichen, aus der sich
die gesamtschuldnerische Haftung (Rechtsform) der BiGe im Zuschlagsfall, die Namen
samtlicher Mitglieder der BiGe, ein bevollmachtigter Vertreter und die Absicht, sich im
Zuschlagsfall zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschlief3en, ergibt. 11. Bieter
/Bietergemeinschaften durfen nur ein Angebot einreichen. Mitglieder einer BiGe diurfen zudem
nicht zugleich als Einzelbieter oder als Mitglied einer anderen BiGe am Verfahren teilnehmen.
12. Die unter "Bedingungen fur die Einreichung eines Angebotes / Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien" benannten Unterlagen sind bei Vorliegen einer BiGe von jedem Mitglied der
BiGe in einem gesonderten Formular "Eigenerklarung zur Eignung EU" vorzulegen. 13. Zur
Erflullung von Mindestanforderungen an die unter der Rubrik "Bedingungen fiir die Einreichung
eines Angebotes/Eignungskriterien" werden die Umsatze von Mitgliedern einer BiGe
gesamthaft ausgewertet und betrachtet. 14. BiGe haben dartiber hinaus eine Erklarung
folgenden Inhalts abzugeben: Samtliche Mitglieder der BiGe haben zu erklaren, dass die
Bildung der BiGe keinen Verstol3 gegen § 1 GWB darstellt. Dartber hinaus ist von jedem
Mitglied der BiGe zu erklaren, inwiefern wirtschaftlich zweckmaRige und kaufmannische
Grunde vorliegen, sich nicht allein um die Auftragsvergabe zu bewerben. Der AG stellt hierzu
ein Formblatt "Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung" zur Verfugung. Es kann auf Anlagen
verwiesen werden. 15. Mit der Benennung der Referenzen stimmt der Bieter/die BiGe der
Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu. 16. Wenn sich ein
Bieter oder ein Mitglied einer BiGe flur die Eignung auf die Fahigkeiten eines anderen
Unternehmens stitzen mochte (eines Nachunternehmers, eines Dritten oder eines
verbundenen Konzernunternehmens (sogenannte Eignungsleihe)), dann mussen fir dieses
eignungsleihgebende Unternehmen zusatzlich folgende Unterlagen eingereicht werden:
"Verpflichtungserklarung Eignungsleihe EU" - insoweit auf dessen Leistungsfahigkeit Bezug
genommen wird. Hierin muss das eignungsleihgebende Unternehmen auch erklaren, dass es
dem Bieter im Auftragsfalle die entsprechenden Kapazitaten und ggf. die betreffenden
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Fahigkeiten hochstpersonlich tatsachlich zur Verfugung stellt. 17. Bei einer Bezugnahme auf
Kapazitaten eines anderen (eignungsleihgebenden) Unternehmens im Hinblick auf die
wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit ist durch dieses zusatzlich zu bestatigen,
dass es mit dem Bieter im Auftragsfall gemeinsam fur die Auftragsdurchfiihrung entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe haftet. 18. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf
vorzulegende Nachweise/Angaben /Erklarungen fur die erforderliche berufliche
Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- oder Befahigungsnachweise oder die einschlagige
berufliche Erfahrung (Referenzen) die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu
nehmen, so ist durch dieses zu bestatigen, dass es die Leistungen als Unterauftragnehmer im
Auftragsfall erbringen wird, fir die diese Kapazitaten bendtigt werden. 19. Sofern zur
Ausflhrung der im Angebot enthaltenen Leistungen Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
vorgesehen sind, ist das Formblatt "Unterauftrag-/Nachunternehmerleistung" einzureichen. 20.
Folgende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen: a)
Eigenerklarung, ob und auf welche Art der Bieter wirtschaftlich oder rechtlich mit anderen
Unternehmen verbunden 21. Das Angebot muss fristgemal, also vor Ablauf der Angebotsfrist
(s. Angaben zur Einreichung) Uber die Vergabeplattform in Textform eingereicht werden. 22.
Erlauterung zum Ablauf: Der AG pruft die eingegangenen Angebote anhand der
bekanntgemachten Eignungs- und Zuschlagskriterien. 23. Datenschutz: Der Bieter/die BiGe
hat die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung, des Bundesdatenschutzgesetzes
sowie anderer geltender Gesetze zum Schutz personenbezogener Daten einzuhalten. Fir die
Ubermittlung personenbezogener Daten an den AG tragt der Bieter/die BiGe die
datenschutzrechtliche Verantwortung und hat entsprechend der Rechtmafigkeit
sicherzustellen (z. B. durch Einholung von Einwilligungen bei Angaben naturlicher Personen).
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

sektvo -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 4

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kansallisesta lainsaadannosta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Weitere
Ausschlussgrinde: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB.
Unternehmen mussen das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde durch Eigenerklarung
(Formular: "Eigenerklarung zur Eignung EU") nachweisen. Die nachstehenden Angaben
/Erklarungen/Nachweise sind von den Bietern (der Begriff Bieter wird als Synonym auch fur
Bietergemeinschaften verwendet) bzw. von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft sowie von
allen fur die Leistungserbringung vorgesehenen Nachunternehmern (NU) und
eignungsleihgebenden Unternehmen vorzulegen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. Auslandischen Bietern wird die Vorlage vergleichbarer
Nachweise gestattet. Soweit Eigenerklarungen verlangt werden, hat der Bieter auf Verlangen
weitere Nachweise vorzulegen. 1. Bezeichnung des Bieterunternehmens mit Firmennamen
und Anschrift. 2. Eigenerklarung dazu, dass keiner der in §§ 123, 124 GWB in der aktuellen
Fassung aufgelisteten Ausschlussgrunde vorliegt. 3. Eigenerklarung, dass die
Voraussetzungen flr einen Ausschluss gemaR § 21 Abs. 1 AEntG nicht vorliegen. 4.
Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss gemaf § 98c AufenthG nicht
vorliegen, 5. Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen flr einen Ausschluss gemaf § 21
Abs. 1 SchwarzArbG nicht vorliegen. 6. Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fur einen
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Ausschluss gemal § 19 Abs. 1 MiloG nicht vorliegen. 7. Eigenerklarung, dass die
Voraussetzungen fur einen Ausschluss gemaR § 22 LkSG nicht vorliegen 8. Eigenerklarung,
dass keine Eintragung im Wettbewerbsregister gemafl Wettbewerbsregistergesetz (WRegG)
vorliegt. 9. Erklarung zum Unternehmen (gem. §10a SektVO in Verbindung mit Artikel 1
Absatz 2, Artikel 2 Nr. 4 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2019/1780). 10. Erklarung zur
Hohe der Versicherung. Hinweise: Fir die zuvor genannten Angaben ist, sofern und soweit
nicht im Einzelfall auf dem betreffenden Formblatt ausdricklich anders mitgeteilt, das
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung EU" zu verwenden und mit dem Angebot einzureichen.
11. Eigenerklarung zur Umsetzung der EU- SanktionsmaflRnahmen gegen Russland. Hierfur ist
das entsprechende Formblatt ("Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k") zu verwenden
und mit dem Angebot einzureichen. 12. Auf Anforderung des AG: Eigenerklarung, ob und auf
welche Art der Bieter wirtschaftlich oder rechtlich mit anderen Unternehmen verbunden ist."

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Aluminiumstromschiene
Kuvaus: Lieferung von ALU-Stromschienen STR40, 15 m: 285 m Lieferung von STR-
Dehnungsstol3 ALU (Dilatation): 9 Stiick Zur Beachtung: Ausfihrungs- und
Gleichwertigkeitsanforderungen Das Angebot ist auf Grundlage der in den Vergabeunterlagen
beigefligten Zeichnungen einzureichen. Sofern der Bieter eine von den Zeichnungen
abweichende Ausfuhrung oder Bauweise anbietet, ist diese im Angebot eindeutig als
gleichwertige Alternative zu kennzeichnen und technisch zu beschreiben. Die Prufung der
Gleichwertigkeit erfolgt durch die zustandige technische Fachabteilung des Auftraggebers.
Soweit dies flur die fachtechnische Bewertung erforderlich ist, ist der Bieter verpflichtet, auf
Aufforderung eine geeignete Bemusterung zur Durchfihrung einer Betriebserprobung
kostenfrei zur Verfugung zu stellen. Die Betriebserprobung kann einen Zeitraum von bis zu
einem Jahr in Anspruch nehmen. Eine Anerkennung der Gleichwertigkeit und damit die
Zulassung der alternativen Ausflhrung erfolgt ausschliel3lich nach positiver fachtechnischer
Bewertung durch den technischen Fachbereich. Bis zum Abschluss dieser Prufung besteht
kein Anspruch auf Berlcksichtigung der alternativen Ausfuhrung im Vergabeverfahren.
Sisainen tunniste: LOT-0001

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34940000 Rautatielaitteisto
Lisaluokitus (cpv): 34946210 Virtakiskot

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10179
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 02/11/2026
Paattymispaiva: 06/11/2026

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1

5.1.6. Yleista tietoa
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Varattu osallistuminen:

Osallistumista ei ole varattu.

Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen

Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Mit dem Angebot ist klar anzugeben,
welche Teile Geschafts- und Betriebsgeheimnisse enthalten. Diese Teile sind bitte deutlich zu
kennzeichnen und zu begrinden, warum sie als vertraulich behandelt werden mussen. Bieter,
die ihren Sitz in einem Drittstaat haben, also einem Land, das kein Mitglied der Europaischen
Union ist und mit dem die Européische Union keine internationale Ubereinkunft zum
gegenseitigen Zugang zum o6ffentlichen Beschaffungsmarkt geschlossen hat, haben keinen
Anspruch auf Einhaltung der Vergabegrundsatze wie insbesondere Transparenz und
Gleichbehandlung, und auf Einhaltung von die Vergabegrundsatze konkretisierenden
Regelungen. Insbesondere werden sie nicht nach § 134 GWB benachrichtigt. Auf die
Regelungen des § 55 SektVO wird hingewiesen. Der AG behélt sich vor, bei Lieferauftragen
Angebote gem. § 55 Abs. 1 SektVO zurickzuweisen, bei denen der Warenanteil zu mehr als
50 % des Gesamtwerts aus Landern stammt, die nicht Vertragsparteien des Abkommens uber
den Europaischen Wirtschaftraum sind und mit denen auch keine Vereinbarungen uber
gegenseitigen Marktzugang besteht (sog. "Drittstaaten"). Der AG behalt sich vor, zu diesem
Zweck und zur Einhaltung seiner Pflicht nach § 55 Abs. 2 SektVO die Herkunft der Waren
entsprechend abzufragen.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Fur jedes Los ist eine Referenz zu benennen.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Allgemein fir die Jahre 2023 bis 2025

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Fur den Ausschreibungsgegenstand fur die Jahre 2023 bis 2025

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e44c1a825-
2f239fa1e836f0d5

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkadisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabekooperation.berlin
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa, saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
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Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 38 Paivat

Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Auflistung und kurze Beschreibung der Regeln und Kriterien: Der AG behalt sich
nach § 51 Abs. 2 und Abs. 3 SektVO unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und
der Gleichbehandlung vor, die Bieter /Bietergemeinschaften aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen oder sonstige Nachweise
nachzureichen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. Der AG wird anschlie3end die
vollstandigen und fristgerecht eingegangenen Unterlagen inhaltlich prifen. Die Nichterfullung
der Mindestanforderungen fuhrt in jedem Fall zum Ausschluss.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Der AN hat gem. Frauenforderverordnung
wahrend des Auftrags MaRnahmen zur Frauenférderung durchzufiihren oder einzuleiten.
Hierzu hat der Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklarung zur Frauenférderung i. S. d.
Frauenférderverordnung abzugeben. Der AG stellt hierzu ein Formular "Frauenférderbogen”
zur Verfugung. Daruber hinaus hat der AN die Vorgaben nach dem BerlAVG einzuhalten,
insbesondere einen flr den Auftrag eingesetzten Arbeitnehmer* n wahrend der Ausfihrung
dieses Auftrags den vergaberechtlichen Mindestlohn des Landes Berlin und/oder
tarifvertraglichen Entgelte zu zahlen. Der AN hat die im Supplier Code of Conduct
niedergelegten menschenrechtsbezogenen und umweltbezogenen Erwartungen bei der
Ausfuhrung des vertragsgegenstandlichen Auftrags einzuhalten und diese Erwartungen
entsprechend entlang der Lieferkette des vertragsgegenstandlichen Auftrags angemessen zu
adressieren.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
gesamtschuldnerisch haftend

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Berlin
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
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Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Berliner Verkehrsbetriebe, Einkauf &
Supply Chain Management

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: Stromschienenschutz GroRprofil
Kuvaus: Lieferung von Grofprofilschutz halogenfrei mit Muffe: 1.000 Stuick Lieferung von
Abstandhalter fir STR40 (GRP), halogenfrei: 12.000 Stlck Zur Beachtung: Ausfuhrungs- und
Gleichwertigkeitsanforderungen Das Angebot ist auf Grundlage der in den Vergabeunterlagen
beigefligten Zeichnungen einzureichen. Sofern der Bieter eine von den Zeichnungen
abweichende Ausfuhrung oder Bauweise anbietet, ist diese im Angebot eindeutig als
gleichwertige Alternative zu kennzeichnen und technisch zu beschreiben. Die Prufung der
Gleichwertigkeit erfolgt durch die zustandige technische Fachabteilung des Auftraggebers.
Soweit dies fur die fachtechnische Bewertung erforderlich ist, ist der Bieter verpflichtet, auf
Aufforderung eine geeignete Bemusterung zur Durchflihrung einer Betriebserprobung
kostenfrei zur Verfugung zu stellen. Die Betriebserprobung kann einen Zeitraum von bis zu
einem Jahr in Anspruch nehmen. Eine Anerkennung der Gleichwertigkeit und damit die
Zulassung der alternativen Ausfuhrung erfolgt ausschliel3lich nach positiver fachtechnischer
Bewertung durch den technischen Fachbereich. Bis zum Abschluss dieser Prifung besteht
kein Anspruch auf Berucksichtigung der alternativen Ausfuhrung im Vergabeverfahren.
Sisdinen tunniste: LOT-0002

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34940000 Rautatielaitteisto
Lisaluokitus (cpv): 34946210 Virtakiskot

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10179
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 02/11/2026
Paattymispaiva: 06/11/2026

5.1.4. Uusiminen
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Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#Mit dem Angebot ist klar anzugeben,
welche Teile Geschafts- und Betriebsgeheimnisse enthalten. Diese Teile sind bitte deutlich zu
kennzeichnen und zu begrunden, warum sie als vertraulich behandelt werden mussen. Bieter,
die ihren Sitz in einem Drittstaat haben, also einem Land, das kein Mitglied der Europaischen
Union ist und mit dem die Europaische Union keine internationale Ubereinkunft zum
gegenseitigen Zugang zum o6ffentlichen Beschaffungsmarkt geschlossen hat, haben keinen
Anspruch auf Einhaltung der Vergabegrundsatze wie insbesondere Transparenz und
Gleichbehandlung, und auf Einhaltung von die Vergabegrundsatze konkretisierenden
Regelungen. Insbesondere werden sie nicht nach § 134 GWB benachrichtigt. Auf die
Regelungen des § 55 SektVO wird hingewiesen. Der AG behélt sich vor, bei Lieferauftragen
Angebote gem. § 55 Abs. 1 SektVO zurlickzuweisen, bei denen der Warenanteil zu mehr als
50 % des Gesamtwerts aus Landern stammt, die nicht Vertragsparteien des Abkommens tber
den Europaischen Wirtschaftraum sind und mit denen auch keine Vereinbarungen tber
gegenseitigen Marktzugang besteht (sog. "Drittstaaten"). Der AG behalt sich vor, zu diesem
Zweck und zur Einhaltung seiner Pflicht nach § 55 Abs. 2 SektVO die Herkunft der Waren
entsprechend abzufragen.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Fur jedes Los ist eine Referenz zu benennen.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Allgemein fur die Jahre 2023 bis 2025

Kriteeri: Erityinen vuotuinen lilkkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Fur den Ausschreibungsgegenstand fur die Jahre 2023 bis 2025

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e44c1a825-
2f239fa1e836f0d5

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabekooperation.berlin
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa, saksa
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Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 38 Paivat

Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Auflistung und kurze Beschreibung der Regeln und Kriterien: Der AG behalt sich
nach § 51 Abs. 2 und Abs. 3 SektVO unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und
der Gleichbehandlung vor, die Bieter /Bietergemeinschaften aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen oder sonstige Nachweise
nachzureichen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. Der AG wird anschlie3end die
vollstandigen und fristgerecht eingegangenen Unterlagen inhaltlich prifen. Die Nichterfllung
der Mindestanforderungen fuhrt in jedem Fall zum Ausschluss.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Der AN hat gem. Frauenforderverordnung
wahrend des Auftrags MaRnahmen zur Frauenférderung durchzufiihren oder einzuleiten.
Hierzu hat der Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklarung zur Frauenférderung i. S. d.
Frauenférderverordnung abzugeben. Der AG stellt hierzu ein Formular "Frauenférderbogen”
zur Verflgung. Daruber hinaus hat der AN die Vorgaben nach dem BerlAVG einzuhalten,
insbesondere einen flr den Auftrag eingesetzten Arbeitnehmer* n wahrend der Ausfihrung
dieses Auftrags den vergaberechtlichen Mindestlohn des Landes Berlin und/oder
tarifvertraglichen Entgelte zu zahlen. Der AN hat die im Supplier Code of Conduct
niedergelegten menschenrechtsbezogenen und umweltbezogenen Erwartungen bei der
Ausfuhrung des vertragsgegenstandlichen Auftrags einzuhalten und diese Erwartungen
entsprechend entlang der Lieferkette des vertragsgegenstandlichen Auftrags angemessen zu
adressieren.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
gesamtschuldnerisch haftend

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Berlin
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Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Berliner Verkehrsbetriebe, Einkauf &
Supply Chain Management

5.1. Osa: LOT-0003
lImoituksen nimi: Stromschienentrager
Kuvaus: Lieferung von Stromschienentragern GPR, Universal, hohenverstellbar: 205 Stick
Zur Beachtung: Ausfihrungs- und Gleichwertigkeitsanforderungen Das Angebot ist auf
Grundlage der in den Vergabeunterlagen beigefugten Zeichnungen einzureichen. Sofern der
Bieter eine von den Zeichnungen abweichende Ausflihrung oder Bauweise anbietet, ist diese
im Angebot eindeutig als gleichwertige Alternative zu kennzeichnen und technisch zu
beschreiben. Die Prifung der Gleichwertigkeit erfolgt durch die zustandige technische
Fachabteilung des Auftraggebers. Soweit dies flr die fachtechnische Bewertung erforderlich
ist, ist der Bieter verpflichtet, auf Aufforderung eine geeignete Bemusterung zur Durchfiihrung
einer Betriebserprobung kostenfrei zur Verfugung zu stellen. Die Betriebserprobung kann
einen Zeitraum von bis zu einem Jahr in Anspruch nehmen. Eine Anerkennung der
Gleichwertigkeit und damit die Zulassung der alternativen Ausflihrung erfolgt ausschliellich
nach positiver fachtechnischer Bewertung durch den technischen Fachbereich. Bis zum
Abschluss dieser Prufung besteht kein Anspruch auf Berlcksichtigung der alternativen
Ausfuhrung im Vergabeverfahren.
Sisainen tunniste: LOT-0003

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34940000 Rautatielaitteisto
Lisaluokitus (cpv): 34946210 Virtakiskot

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10179
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
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Alkamispaiva: 02/11/2026
Paattymispaiva: 06/11/2026

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#Mit dem Angebot ist klar anzugeben,
welche Teile Geschafts- und Betriebsgeheimnisse enthalten. Diese Teile sind bitte deutlich zu
kennzeichnen und zu begrinden, warum sie als vertraulich behandelt werden missen. Bieter,
die ihren Sitz in einem Drittstaat haben, also einem Land, das kein Mitglied der Europaischen
Union ist und mit dem die Europaische Union keine internationale Ubereinkunft zum
gegenseitigen Zugang zum o6ffentlichen Beschaffungsmarkt geschlossen hat, haben keinen
Anspruch auf Einhaltung der Vergabegrundsatze wie insbesondere Transparenz und
Gleichbehandlung, und auf Einhaltung von die Vergabegrundsatze konkretisierenden
Regelungen. Insbesondere werden sie nicht nach § 134 GWB benachrichtigt. Auf die
Regelungen des § 55 SektVO wird hingewiesen. Der AG behalt sich vor, bei Lieferauftragen
Angebote gem. § 55 Abs. 1 SektVO zurlickzuweisen, bei denen der Warenanteil zu mehr als
50 % des Gesamtwerts aus Landern stammt, die nicht Vertragsparteien des Abkommens Uber
den Europaischen Wirtschaftraum sind und mit denen auch keine Vereinbarungen Gber
gegenseitigen Marktzugang besteht (sog. "Drittstaaten"). Der AG behalt sich vor, zu diesem
Zweck und zur Einhaltung seiner Pflicht nach § 55 Abs. 2 SektVO die Herkunft der Waren
entsprechend abzufragen.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Fur jedes Los ist eine Referenz zu benennen.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Allgemein fur die Jahre 2023 bis 2025

Kriteeri: Erityinen vuotuinen lilkkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Fur den Ausschreibungsgegenstand fur die Jahre 2023 bis 2025

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e44c1a825-
2f239fa1e836f0d5

5.1.12. Hankinnan ehdot
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Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabekooperation.berlin

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa, saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 38 Paivat

Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Auflistung und kurze Beschreibung der Regeln und Kriterien: Der AG behalt sich
nach § 51 Abs. 2 und Abs. 3 SektVO unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und
der Gleichbehandlung vor, die Bieter /Bietergemeinschaften aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen oder sonstige Nachweise
nachzureichen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. Der AG wird anschlieend die
vollstandigen und fristgerecht eingegangenen Unterlagen inhaltlich prifen. Die Nichterfillung
der Mindestanforderungen fuhrt in jedem Fall zum Ausschluss.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Der AN hat gem. Frauenférderverordnung
wahrend des Auftrags MalRnahmen zur Frauenférderung durchzuflhren oder einzuleiten.
Hierzu hat der Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklarung zur Frauenférderung i. S. d.
Frauenforderverordnung abzugeben. Der AG stellt hierzu ein Formular "Frauenférderbogen”
zur Verfugung. Darlber hinaus hat der AN die Vorgaben nach dem BerlAVG einzuhalten,
insbesondere einen fur den Auftrag eingesetzten Arbeitnehmer* n wahrend der Ausflihrung
dieses Auftrags den vergaberechtlichen Mindestlohn des Landes Berlin und/oder
tarifvertraglichen Entgelte zu zahlen. Der AN hat die im Supplier Code of Conduct
niedergelegten menschenrechtsbezogenen und umweltbezogenen Erwartungen bei der
Ausflhrung des vertragsgegenstandlichen Auftrags einzuhalten und diese Erwartungen
entsprechend entlang der Lieferkette des vertragsgegenstandlichen Auftrags angemessen zu
adressieren.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
gesamtschuldnerisch haftend

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Berlin
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Berliner Verkehrsbetriebe, Einkauf &
Supply Chain Management

5.1. Osa: LOT-0004
IImoituksen nimi: Laschen und Festpunktklemmen
Kuvaus: Lieferung von Flachlaschen fir ALU-STR40, fir Laschenstof3: 1.000 Stick Lieferung
von Festpunktklemmen flr Stromschiene: 140 Stlick Zur Beachtung: Ausfuihrungs- und
Gleichwertigkeitsanforderungen Das Angebot ist auf Grundlage der in den Vergabeunterlagen
beigefligten Zeichnungen einzureichen. Sofern der Bieter eine von den Zeichnungen
abweichende Ausfuhrung oder Bauweise anbietet, ist diese im Angebot eindeutig als
gleichwertige Alternative zu kennzeichnen und technisch zu beschreiben. Die Prufung der
Gleichwertigkeit erfolgt durch die zustandige technische Fachabteilung des Auftraggebers.
Soweit dies fur die fachtechnische Bewertung erforderlich ist, ist der Bieter verpflichtet, auf
Aufforderung eine geeignete Bemusterung zur Durchflihrung einer Betriebserprobung
kostenfrei zur Verfugung zu stellen. Die Betriebserprobung kann einen Zeitraum von bis zu
einem Jahr in Anspruch nehmen. Eine Anerkennung der Gleichwertigkeit und damit die
Zulassung der alternativen Ausfuhrung erfolgt ausschliel3lich nach positiver fachtechnischer
Bewertung durch den technischen Fachbereich. Bis zum Abschluss dieser Prifung besteht
kein Anspruch auf Berlcksichtigung der alternativen Ausfuhrung im Vergabeverfahren.
Sisdinen tunniste: LOT-0004

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34940000 Rautatielaitteisto
Lisaluokitus (cpv): 34946210 Virtakiskot

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10179
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)

365277-2026 Page 13/17



Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 02/11/2026
Paattymispaiva: 06/11/2026

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Mit dem Angebot ist klar anzugeben,
welche Teile Geschafts- und Betriebsgeheimnisse enthalten. Diese Teile sind bitte deutlich zu
kennzeichnen und zu begrinden, warum sie als vertraulich behandelt werden mussen. Bieter,
die ihren Sitz in einem Drittstaat haben, also einem Land, das kein Mitglied der Europaischen
Union ist und mit dem die Européische Union keine internationale Ubereinkunft zum
gegenseitigen Zugang zum o6ffentlichen Beschaffungsmarkt geschlossen hat, haben keinen
Anspruch auf Einhaltung der Vergabegrundsatze wie insbesondere Transparenz und
Gleichbehandlung, und auf Einhaltung von die Vergabegrundsatze konkretisierenden
Regelungen. Insbesondere werden sie nicht nach § 134 GWB benachrichtigt. Auf die
Regelungen des § 55 SektVO wird hingewiesen. Der AG behélt sich vor, bei Lieferauftragen
Angebote gem. § 55 Abs. 1 SektVO zurlckzuweisen, bei denen der Warenanteil zu mehr als
50 % des Gesamtwerts aus Landern stammt, die nicht Vertragsparteien des Abkommens tber
den Europaischen Wirtschaftraum sind und mit denen auch keine Vereinbarungen tber
gegenseitigen Marktzugang besteht (sog. "Drittstaaten"). Der AG behalt sich vor, zu diesem
Zweck und zur Einhaltung seiner Pflicht nach § 55 Abs. 2 SektVO die Herkunft der Waren
entsprechend abzufragen.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Fur jedes Los ist eine Referenz zu benennen.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Allgemein flur die Jahre 2023 bis 2025

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Fur den Ausschreibungsgegenstand fur die Jahre 2023 bis 2025

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e44c1a825-
2f239fa1e836f0d5

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabekooperation.berlin
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa, saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 38 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Auflistung und kurze Beschreibung der Regeln und Kriterien: Der AG behalt sich
nach § 51 Abs. 2 und Abs. 3 SektVO unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und
der Gleichbehandlung vor, die Bieter /Bietergemeinschaften aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen oder sonstige Nachweise
nachzureichen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. Der AG wird anschlie3end die
vollstandigen und fristgerecht eingegangenen Unterlagen inhaltlich prifen. Die Nichterfillung
der Mindestanforderungen fuhrt in jedem Fall zum Ausschluss.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Der AN hat gem. Frauenférderverordnung
wahrend des Auftrags MalRnahmen zur Frauenférderung durchzuflihren oder einzuleiten.
Hierzu hat der Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklarung zur Frauenférderung i. S. d.
Frauenforderverordnung abzugeben. Der AG stellt hierzu ein Formular "Frauenférderbogen”
zur Verfugung. DarUber hinaus hat der AN die Vorgaben nach dem BerlAVG einzuhalten,
insbesondere einen fur den Auftrag eingesetzten Arbeitnehmer* n wahrend der Ausflihrung
dieses Auftrags den vergaberechtlichen Mindestlohn des Landes Berlin und/oder
tarifvertraglichen Entgelte zu zahlen. Der AN hat die im Supplier Code of Conduct
niedergelegten menschenrechtsbezogenen und umweltbezogenen Erwartungen bei der
Ausfuhrung des vertragsgegenstandlichen Auftrags einzuhalten und diese Erwartungen
entsprechend entlang der Lieferkette des vertragsgegenstandlichen Auftrags angemessen zu
adressieren.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
gesamtschuldnerisch haftend

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Vergabeunterlagen
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5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Berlin
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Berliner Verkehrsbetriebe, Einkauf &
Supply Chain Management

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: Berliner Verkehrsbetriebe, Einkauf & Supply Chain Management
Rekisterinumero: 0204:11-2000016000-38
Postiosoite: Holzmarktstralle 15-17
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10179
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa
Sahkoposti: Einkauf.inf3@bvg.de
Puhelin: +493025628962
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-7004
Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Berlin
Rekisterinumero: 11-1300000V00-74
Postiosoite: Martin- Luther- Str. 105
Postitoimipaikka: Berlin
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8.1.

Postinumero: 10825

Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)

Maa: Saksa

Sahkdposti: vergabekammer@senweb.berlin.de
Puhelin: +49 30-9013-8316

Faksi: +49 30-9013-7613

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-7005

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

365277-2026

lImoituksen tunniste/versio: e353cac0-c61f-4eaa-925e-9764d8498cff - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 27/05/2026 10:09:43 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 365277-2026

EUVL S -lehden numero: 101/2026

Julkaisupaiva: 28/05/2026
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